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English - How to wse this manwal

For b=t results, reference= both the text and illustrations.
Selmct one item or the other.
This item is optional

English Text Page=s 5-15

Francais - Utilisation de ce guide

Pour obtenir de meilleurs résultats, reportez-wous a la fois au texte
=t guxillustrations. Couper le larg d= s ligre pointil e pour Faine
corespondmre ks illustrations 8 wotnes langue de prefensnce.

@ Salactionner un article ou 'aukre.

E Cetarticlke est facultatif,
Texte frangais page 16-17

Deutsch - Verwendung dieses Handbuchs

D= Mortage ist am sinfachsten, wenn Si= den Text und die

Abbildungen zusammen verwenden. Schreiden Sie daher den Text
in lhrer Sprache aus [gestriche e Lini=n), um ihn den Akildungen

gegenuberstellen zu kinnen.
ﬂ Sie haben di= Wah | zwische=n =inem Element cder sinem and=ren.

a Dimsms Elementist optional.
Deutscher Text Seite 18-19

Espanol - Cdmo usar este manual

Para obtener mejones resultados, consulte o bexto y las
ilustraciones, Corte por las lineas discontinuas para hacer coincidir
su idioma oon las ilustraciones,

ﬂ S=leccione uno de kos el=mentos.

@ Este =lements =s opcional.
Texto &n eypano] pagins 20-21

Portugués -Como usar este manuwal

Para obter melhores resultados, consulte o texto & as ilustragses.
Recort= nas linhas tracejadas para combinar s=u idioma com as

ilustractes.

@ S=l=cione um it=m ou o outro.
aE!tI: it=rn & opcional.

Texto em portugues Pagina 22-23

Mederlands - Gebruik van deze handleiding

Voor de best= resultaten moet o mows| de te=kst sls d= illustraties
raadpl=gen. Gebruik d= stippellijnen om uw taal bij de= illustraties
te plaatsen.

ﬂ Selmctesr smnwan beide items.

@ Gt itern is optioneel.
Hederlandss tekst op pagina 24-25

Italiano - Uso del manuale

Pe=r risultatictti mali, fare riferimento sia al testo che alle illustrazioni
di questos manuale. Tagliare lungo ke linee tratteggiate per abbinare
il t=sto nella propria lingua alk= illustrazioni.

ﬂ Selezionare uno o l'altro elemento.

@ Questo elemento & oprionale
Testo initaliano alk pagine 26-27

Suomi - Oppaan kiyttdminen

Sasvutat parhaan tuloksen tutustumalla seks tekstiin etta kuwiin.
Leikkas katkowiivaa pitkin ja whdiska koeat ja suomenkislinen teksti.

@ Valitss toinen vaibtoshdoista.

E Tama waihtoehts on walinnainen.
Suomenkisl inen t=ksti on sivolls 28-29

Svenska - 5a hdr anvinder du denna bruks anvisning

Far basta resultat, harisa till bide= text cch bilder nar d u anwander
denna bruksansisning. Klipp langs de streckade linjerna far att
rmatcha ditt sprak med bilderna.

@) vl ett objekt eller det andra.

) Detta objekt r walfritt.
Swensk et sida 30-31

Pycoxnii - Kak nonk308aTeCA 4aHHOE MHCTPYHWHER

LA nony-EHRA HAUTY YWErD pERYNETATS OpREHTHREYATECE

KK HA TEHCT, TAK H Ha MILMKCT PALMK, NPABE0SHHEE B AHHOM
prrononcTae. CHpSHETE N0 NYHETAPHOH NMHMK, 4To BN coBmMeEcTTE
HY#HEN AZH K C ANARDCTRALWAARH .

ﬁ Bbife=puTe 0gMH B BApUanTos.

a 1A gETANG MOGRST HE EXCUMTE B EOMANEET NOCTAB KM,
Pyccrn i rerct: orp. 32-33

Palski - Jak uiywadl tej instrukcji

Woslu uzyskanis najlepszych rerulbstow, komrystajge = b= instrukji,
nal=iy randcic uwage Famowno na telost, jak i na ilustracje, Prascisc
wacHuE prezrywanych linii w celu dopasowan ia jezyka do ilustracii.
# WibraZ jedna pozycje lub drugs.

E Ta pozycja jest opcjonalna.

Tekst w jezyku polskim na stronach 34-35

Mejl=psich wysledki dosahnets, budete-li pri pouzivani teto
prirucky srowvnaeat text s il ustracemi. Odstribnéte poda] carkovane
cary, aby bylo mogno ceske instrukoe priradit k ilustracim.

m Vyberte si jednu nebo druhou polesku .

€2 Tt polodka je wolitelna,
Cesky text se nachazi na strang 36-37
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Dimensions -VF2012
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Dimensions - VF2022
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I IMPORTAMNT SAFETY INSTRUCTIONS - SAVE THESE INSTRUCTHINS - PLEASE READ EMTIRE MAMUAL PRICOR TO USE |

Specifications

TheWF2012 & VF2022 units are designed to support audio and video accessory equipment; The units are NOT designed to
support a television.

WF2012 Shelf capacity - DO NOT EXCEED: 22.6 kg (50 k), maximum capacity for the entire unit is 45.3 kg (100 1b.).
WF2022 Shelf capacity - DO NOT EXCEED: 34 kg (75 |k, maximum capacity for the entire unit is 68 kg (150 1b.].

bk CAUTION: Avoid potential personal injuries and property damage!

®  [ionot use this product for any purpose not explicitly specified by manufacturer.

®  The wall must be capable of supporting five times the weight of the components and mount combined.

®  This product is designed for use inwood frame walls anly.

If you do not understand these instructions, or have doubts about the safety of the installation, assembly or usa of this
product, contact Customer Service or call a qualified contractor.

Manufacturer is not responsible for damage orinjury caused by incomect assembly or use.

After Unpackin

Remowe screwis) (5] from top locking plate(s] (LP) of
columnls) [O7].

Lift kecking plate [LP] and remowe wall plate [02].

[LP?'/

[ﬂ'i}/

GA0T-T70T80 <05



Required Tools

3 mim
(178 1)

@éﬁ / / ! anﬁm ::-

Supplied Parts and Hardware

.ﬁ. WARMIMNG: This product contains small iberms that could be a choking hazand if waal lowed.

Be=fore starting assembly, werify all parts are included and undamaged. If any parts are missing or damaged, do not return the damaged
itern to your dealer; contact Customer Service. Hever use damaged parts!

- [03] [04] [05]
VF2012 (x 2) VF2012 (x 8) VF2012 (x 2)
= VF2022 (x 4) VF2022 (x 16) VF2022 (x 4)

[02] -
VF2012 (x 1) =
[06]
WVF2022 (x 2) VF2012 (x 2)
[
06
WF2022 (% 21
~L e h

I = T l-'""--._________.#a'

[u1] - 18=-2Tx 39 in.
VE2012 (x 1) [07] [0&] [09] [10]
VF2022(x2)  yraoioa  VF2012(¢D) VF2012 (x 1) VF2012 (x 4]

VF2022 (x &) WE2022 (x 2) WF2022(x 2) WF2022(x 8]
@ 5/32in.
R =2, (1411
[111] [12] [13]
VE2012 (x 4) VE2012 (x4 VF2012 (% 1)
VF2022 (x 8] WF2022 (x 8) VF2022 (x 1)
1idin.
[15]1x1
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Before You Begin - Wall Mounting Considerations

MOTE: The column [@1] can be adjusted on
the wall plate [02] to suit your nesds.

&1 lls2.5mm
2.5 Ine
12Fmm
Eln.
G3.5mim
. | L5 .
-
/ )
[01]
a
b
02]
L
1] |
e
r NOTE: DO NOT mount the top shelf

higherthan 89 om (39 in.) abowe
the floor.

<\

e >
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1 Mount the Wall Plate

I"f:-
VF2012 ﬁ éf/ 4 Q/’F ﬁi.ﬂ"&

MOTE: Use awd towerify stud i
location.

Ak CAUTION: Avcid

potential personal injuries
and property damage!
®  Any material cowvering
thie wall must not i =
exceed 16 mmi5/8in) ﬁ?
= Winimum wood stud Eﬂﬂi
sizei commen 51 = 102

mm [2 =4 in) nominal
A xBmmil 5x 315

Lews] the wall plate
[02] ard mark the hole
lmcations.

irn.}

" Ak CAUTION: Avoid potential i
injuri=s or property damage! Pilot
holes MUST be drilled o & d=pth of
S1mmid injusing a 3mm [1/8 in.]
diameter drill kit.

Ak CAUTION: Co not cver-
tight=n the lag bolts [12]. Tight=n th=
lag bolts [12] only until the washers
[11] are pulled against the wall plate

e
-
| E1 mim
- 2ima [
=-=" |
L] i
..-'-""--—.
N, 1 i %

AL LELEINL
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-
—
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et
-
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b
v

INRRERNEAURF=ARNERI
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1 Mount the Wall Plate

VF2022

f‘f:‘-
(FEind (/2 in.)

MOTE: Use awl to werify stud location.

.ﬂ CAUTION: Avoid potential pesonal injuries and
property camage!
= Any material cowering the wall must ot exces=d 16
mirmn (58 in.)
® Minimum wood stud size: common 31T=x 102 mm (2 =
din) nominal 3Ex83 mmi(1.5 x3.50in.)

Lewel the wall plates
[082] and mark the hole

.ﬁ. CAUTION: Avoid potential injuries or property
damage? Filot holes MUST be drilled 1o & depth of 5Tmm
2 in] usirg a 3mm (178 in.) diarmeter drill bit.

4k CAUTION: Do not over-tighten the lag Eolts [12].
Tighten the laq bolts [12] only until the washers [17] ar=
pulled against the wall plates [02].

ST
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2 Mount the Columnl(s)

e

KMaunt calumin [07] onto wall plat=[02] by aligning the
slots of the columin locking kar with the hooks on the
wall plate [02].

When the column [01] is pressed onto the wall plate

[02], the lzcking bar will lift slightly [see A) then drop
ower the hooks of the wall plabe [se=e B).

.ﬂ. CAUTIOM: Avoid potential injuries= or property
damage! Be sure the hooks on the wall plate [G2]
engage with the pillar [81]. The pillar muost sit Aush
with the wall.

(01

2]

4

[01]

Talock the column
[01] in place, press
the lacking bar
down and replace
top locking screw
(5] and tighten.

3 Assemble Shelf Brackets

#Add shelf rests [04] to shedf brackets (03] by Atting them into rotch
on edge of shelf brackets [03] and pressing down to secure.

Add nut plate [05] ko shelf bracket with screws [10] using the 5032 in.
= ey [14].

Le=ave a gap of 1.5mm [1/15 inJ betwes=n
the nut plate [@5] and the back of the
bracket [03].

1.5 mm
{1716 in.)

[D5]

(03]

>
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4 Install Shelf Brackets i

Slide shielf bracksts [03] with nut plates [05]
into the channel of the column [31]. Adjust shelf brackets [03] to desired positions.

Using the 5732 in hex key [14], tighten the scress [10]
of the nut plate=s [05] to lock the shelf bracksts [03] into
paosition.

N, r b
il Adjust shelf bracksts [03] to desired positions and level.
VF2022 Using the 5/32 in hex key [14], tighten the screws [10]
of the nut plates [05] to lock the shelf bracksts [03] into
position.
%

GO01-170180 <05 11



5 Install Shelves

- Slide glass shelwes [06] under upper lip of shelf brackets [03] and lay them fAat onto the shelf rests [04].
NOTE: DO MOT mount the top shelf higher than 99 cm (39 in.) above the floor.

N >

6 Install Caps

il .
Add top capis] [0, side caps [07], and bottomn capis) [09] OR
bottom tunrel connechbor [13] to columnis).

el
b o

12 GO01-170180 <052



7 Wire and Cable Management

Cables and wiring for appliances can b= routed
into the side channels of the column [07] and
covered with the side caps [07].

[0

If using the tunnel connector [13], route the
cables through the bottom into the optional
cablk= tunnel kit, ELM307 or ELR 303,

07]

07]

[z

ELA 3071 or ELM 30

\_ .
GO01-170180 <05 13




8 Column Adjustment

[13

The column [37] may be adjusted
wertically with the bottom cap screw (5]
using the 174 in.hex key [15].

14
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- Fancais ]V

Dimensions -voira la page 3

Caractéristiques techniques -oira apage s

Les modéles WF201 2 et VF2022 sont congus pour loger de ['équipement audia et vidéo; les modéles ne sont PAS congus pour
supporter un tEléviseur.
®  Capacité des tablettes du modéle VF2012 - ME PAS DEPASSER : 22,6 kg (50 |b), la capacité maximale du modéle est de
45,3 kg (100 b
¥ Capacité des tablettes du modéle VF2022 - ME PAS DEPASSER : 34 kg (75 |b), |3 capacité maximale du modéle estde
68 kg (150 ).

A ATTENTION : Bvitez les dommages matériels et les b essures!

¥ Ne pas utiliser ce produit a dautres fins que celles spécifiéss par le fabricant.

" |Lemurdoit pouvoir supporter cing fois le poids total du moniteur et du support.

" Ce produit est congu ssulement pour Etre installé sur un mur dont la charpente est en bois!

" Sivous ne comprengz pas boutes ces instructions ou sivous avez des doutes sur la s&curité de I'installation, du montage
ou de l'utilisation de e produit, veuillez contacter un installateur qualifié ou le service a la clientéle.

" |e fabricant n'est pas responsable des blessures ou des dommages causés par une mauvaise utilisation ou un montage
incorrect.

Apres le déballage -voiria page s

Retirer l=s wis (5] d= |a plaque d= verrouillage suparisure [LP) des colonnes [01].

Soulevez la plaque d= werrouillage [LP) et retirez [a plagque murale [G2].

Outils nécessaires -voirsiapages

Piéces et matériel fournis
.ﬁ. AVERTISSEMENT : c= produit contient de petites pieces qui peuvent repressnter un risque detouffement.

Awant d= commencer lassemblage, aswrer-wous ques toutes les pisces wonk present=s =t qu'slles ne wont pes endommagses. 5iune pisos
=5t manquant= ou endommagses, ne retourner pas les pisces endommagees & wotre revendeur Contactez plutct e service clientse.
Mutil sez jamais de piece=s endom magees!

Avant de commencer - Consignes importantes
d'installation murale -voir: 12 page 7

REMARQUE : La colonne [01] peut &tre réglée sur la plaque murale [02] pour répondre & vos besoin s,
REMARCUE : ME PAS installer la tablette supérieure & plus de 99 cm [39 po) du sol

1 Montage de la plaque murale - i i 1apage s
VF2012

REMARGQUE 1 Verifiez lfemplacement des montants &l aide d'un poingon.

Ah ATTENTION : Euitez == dommages matErizls =t les blessures!
R apaisseur du materiau de revetement de mor ne doit pas sxceder 16 mim (508 po).
& [Dimension minimale du montant de bois: commure 31 2 102 mm (2 =4 po] nominale 3883 mm [1,5x 3,5 pol.

Mettez s plaque murake [02] a niveau et margquez ks emplacements des trous

dk ATTENTION : tvitez tout dom mage materiel ou blessure! Les avant-trous COIVENT Stre perces a une profondeosrde 51 mm (2 po)
a l'aide d'un foret de 3 mmi (18 pol.

4k ATTENTION : He pas trop semer les boukons tiee-fond [12], Semer les boulons tire-fond [12] jusqu’a c= que les rondeli=s [11] s'appuient
fermmement sur la plague murale [02].

16 GO01-170180 <052



Y 1 Mnntage de la plaque murale -voir a1 page s

VF2022

REMARQUE 1 Verifiez l'emplacement des montants a laide dun poingon.

.ﬂ. ATTENTIOMN : Bvitez == dommages matariels et k= blessores!
®  'spaisseur du materiau de revstement de mur ne doit pas saceder 16 mm (508 pol.
= Dimension minimak du montant de= bois :oommune 51 2102 mm 2 x 4 pol nominale 3B 289 mm (1.5 = 3.5 po).

[l=tter |a plaque muraks [02] 4 nivesu =t manquer les emplacements des trous.
4 ATTENTION : Evitez tout dommage materiel ou Blessure! Les avant-trous COWEMT &tre perces 8 urne profondeur de 571 mm (2 po)
a l'aide d'un foret d= 3 mim (178 pa).

4k ATTENTION : e pes trop serrer k= boulans tirefond [12], Serrer l=s bouolons tre-fond [12] jusqu'a o= que k= rondsles [11] s'sppoisnt
fermemert sur la plagque murale [02].

2 Montage de la colonne -viraia page 10

Instalk=z la colonne [B1] sur k= support mural [02] enalignant l=s fentes de la barme de verrooillage de s oolonne avec les crochets do
support mural [02].

En pousszant la colonne [01] sur k= support mural [02], |a barre de verrouillage s= soulevera legerement [voir A) puis recouvrira les crochets
du support mural [veir B].

ﬁ ATTENTION : Evitez tout dommage matériel ou blessure! Assurez-vous que les crochets de s plagque murakes [02] senclenchent
dansle montant [07]. Le montant doit etre 4 egalibe aeec [a surface du mur.
Pour werrouiller la colannie [31] &n place, appuy ez sur | barre d= wverrooillage =t replaces ls wis superisure de werroudillage [5] st bi=n la visser.

3 Assemblage des supports a tablette - viiraiapage 10

Ajouter e appuis de tablett= [04] wr les supports [03] &n k=s installant dans les sncoches sur k= bard des supports [03] =n appuyant wers
li= bas pour bien lesinsensr.

Ajouter la plaque & acrou [05] au support & tablette awec les vis [10] 8 Faide de= la cl& hexzagonale 5732 po [14].

Laissez un espace de 1.5 mmi(1/16 po) entre la plaque & &crou [05] =t Parriere du support [03].

4 Installation des supports a tablette -vir: i page 11

Glisser les supports & tablette [03] avec les plaques a gzrou [05] dans la rainure dela colonne [07].

VF2012

Reglez les supports de tablette [03] 4 la position desi ree.
A laide d= la cl= hexagonale 5/32 po [14], vissez l=s wis [10] des plaques a gzrow [05] pour verrouiller les supports & tablette [03] en place.

VF2022

Reglez les supports de tablette [03] 4 la position desiree et mettez-l=s au niveau.
A aide d= |a cla hexagorale 5732 po [14], wissez bes wis [10] des plaques a scnoo [05] pour wermoil k= les sopports & tabletts [03]=n place.

5 Installation des tablettes -vir: apage 12

Gliszsz b= tablsttes =n werre [06] wous k= rebard superi=ur du support 5 tablstte [03] =t les plscer & plat surles sppuis de tablettes [04].
REMARQUE 1 ME PAS installer la tablette sup&risur=a plus de= 89 cm (39 pol du sol.

6 Installation des capuchons -vciraia page 12

Ajouter les capuchons sopErieurs [08], laterawx [O7F], =t du dessous [08] OU le connecteur de passe-ca bl [13] sur les colonnes.

7 Gestion des cables -vaira s page 13

Les cables et k=s fils des apparsils peovent etre achemings par k= cote de la colonne [07] et mooweerts des capuchons lateraox [07].
Siwous utilisez k= connectzur de passe-cable [13], acheminez ks cables par k= dessous du kit cache-cables facultatif, ELM307 cu ELM30Z,

8 Réglage de la colonne -veira1a page 14

La colonne [01] peut &tre réglée de fagon verticale par la vis d'assemblage inferieurs [5) a laide de la ck= hexagonaks 174 po [15].

GO01-170180 <05 17



- Deutsch ]V

Ahmessungen - siehe Seite 3

Spezifikationen -siere seite s

Cie Regale WVF2012 und WF2022 sind ideal fiir die Zubehdrausstattung lhrer ANV-Gerdte. Sie sind jedoch NICHT dafir gesignet,

ein Fernsehgeardt zu tragen.
®  WF2012: max. Belastbarkeit je Boden - MICHT UBERSCHREITEM: 22,6 kg (50 lbs). Das hichstzul issige Gesambgewicht Fiir

die gesamte Einheit betrdgt 45,3 kg (100 [ bs).
®  WF2022: max Belastbarkeit je Boden - MICHT UBERSCHREITEM: 24 kg (75 |bs). Das hdchstzuldssige Gesambgewicht fr die

gesarmte Einheit betrdgt 68 kg (150 [bs).
4 ACHTUN G: Vermeiden Sie Vierletzungen und Sachschiden!

¥ Vepwenden Sie dieses Produkt nur fur den vom Hersteller ausdricklich angegebsnen Jweck.

¥ [Cie'Wand muss das Filnffache des Gesamtgewichts von Monitor und Halterung tragen kGnnen.

¥ [Cieses Produkt ist nur For die Versendung an Holzrahmenwanden gesignet.

" Falls Sie diese Anleitung nicht werstehen sollten oder Zweifel beaiglich der sicheren Montage, des Zusammenbaus oder
der Versendung des Produkts haben, kontaktieren Sie den Kund endienst cder einen qualifizierten Auftragnebimer.

®  [DerHersteller haftet nicht fir Schaden oder Vedetzungen, die durch falsche Montage oder Verwendung verursacht werden.

Nach dem Auspacken -siehe seite 5

Eritf=rrien Sie di= Schraubein] (5)won der bew. d=n oberen Verriegelungsplstt=(n] (LP) d=r S5ulein) [D1].
Heben Sie dieVerriegelungsplatte [LP) an und entfernen Sie die Wandplatte [02].

Erforderliche Werkzeuge siehe Seite &

Im Lieferumfang enthaltene Teile
b WA RMNUNG: Dieses Frodukt enthilt kksine Tei ke, die beim Verschlucken zurm Erstickungstod fahren kiinnen.

Priifen Si= vor Montage=teginn, ob alle Teil= sorhanden und unbeschadigt sind. Falk Teile fehik=n oder beschidigt sind, bringen Sie des
Produkt nicht zum Handker zurick, sondern wenden Sie sich an den Kundendienst. Verwenden Sie niemals beschidighbe Teile!

Vnrhereitung - Hinweise fiir die Wandmuntage - siehe Seite 7

HINWELS: Die Saule [01] kann an der Wandplatte [02] IThren Bedarfnissen entsprecheand verstellt werd en.
HINWEIS: Montieren Sie den oberen Boden NICHT hiher als 99 cm (39 in.) liber dem Boden.

1 Montage der Wandplatte -siche ssite s

VF2012

HINWEIS: Obe=rpritfen Sie die Lage der Balken mit=iner &hle

Ak ACHTUNG: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschiden!
= legliches Material, des die 'Wand bedeckt, darf 16 mm (58 in.) nicht i berschreiten.
& MindestrmalGe d=r Holzbalksn: blich 51 = 102 mm/2Z2 = 4 in. nominel 38 = B9 mm/ 1.5 x3.5in.)

Richt=n Si= die Wandplatts [02] aus und markieren Sie die Stellen fur die Bohrlgcher.

AL VORSICHT: Vermeiden Sie Verktzungen und Sachzchiden! Varbohrungen MUOSSEM mit einem 3-mm-Bohrer (108 ind bis zu
51 mm [ in.) tief gebohrt wenden.

Ak ACHTUMNG: ZFizhen Sie di= An kerschrauben [12] nicht zu fest an. Fishen Sie dis Ankersch rao b=n [12] nur @ weit an, bis die
Unterk=gscheiben [11] feut an derWandplatte [02] anlisge=n.

18 GO01-170180 <052



Y 1 Montage der Wandplatte -siche seites

VF2022
HIMWEIS: Oberpriifen Si= die Lage der Balken mit einer Ahle,
.ﬂ. ACHTUNG: varmeiden sie ‘Werl=tzunigen und Sachschaden!

B l=qglich=s Material, das dieWand bedeckt, darf 16 mm (508 ind nicht dberschreiten.
= MindestmalBe der Hobkbalken: iblich 51x 102 mmd2 =4 in. nomirel 1 3Bx 82 mmv' 1,5 = 3.5 in.)

Richten Sie die Wandplatte [02] aus und markien=n Sie die Stellen fir di= BohriGcher,

4k VORSICHT: Varmeiden Sie Verktzungen und Sachschiden! Vorbohrungen MOSSEN mit sinem 3-mm-Bohrer (1/8 in.) bis zu
51 mm (2 in ] tief gebohrt werden.

4k ACHTUMNGE: Fiehen Sie die Ankerschrauben [12] nicht zu fest an. Fizhen Sie die Ankerschrauben [12] nur so weit an, bis die
Untedegacheiben [11] fest an der Wandplatbs [02] anli=gen.

2 Mnntage der Saule(n)- siche seit= 10

fontisren Siedi= S&uks [01]an derWandplatte [02], indem Sie die Schilitze inder Verrisgelungs platte der S&uks mitden Haken an der
Wandplatts [02] ausrichten.

Criicken Sie dann die 5aule [07] auf d ie Wandplatt= [02]. Dabei wird die Verrizgelungsplatte zunidchst leicht angehoken (siehe A] und
rastet dann auf den Haken derWandplatte =in (siehe B).

dh ACHTUNG: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Mergewissern Sie sich, dass die SSule [01] fest auf den Haken der
Wandplatte [02] sitzt. Die 55ule muss bindig mit der Wand absch liefien.

Criicken Siz zum Arretieren der S5ule [07] die Verrizgelungsp stbe nach unten, Fihren Sie die Feststellschray be [8) =in und zi=hen

Si= ziE an.

3 Zusammensetzen der Regalhalterungen-aiehe 10

Bringe=n Si= die Auflagestifte [0d] fir die BSden an den Regalhalterangen [03] an, indem Sie si= in die Keten auf der Kante der Aegalhale=rongen
[03] =ins=tz=n und f=ut niederdricken.

Befestigen Sie die Mutternplatte [05] mithilfe der Schravken [10] an der Regalhalterung. Yeraenden Se dazu den 5/32%Inbusschliiss={ [14].
Lassen Sie =inen Spalt won 1,5 mm (1/16 inJ zwischen der Mutternplatte [05] und der Riicks=ite der Halterung [03].

4 Anbringen der Regalhalterungen -ich: 1
Schiebzn Sie die Regalhalterungen [33] mit den Mutternplatten [G5] in den Kanal der Saule[01].

VF2012

Bringen Sie die Regalhalterungen [03] in die gewiinschte Position.
Limhien Si= dann mit dem 532%-Inbusschidss=] [14] di= Schrauben [10] der Muott=rnplatten [5] an, um die Regalhaterungen [03] inibrer
Position zu Fxisr=n.

VF2022

Bringen Sie di= Regalhalterungen [03] in die gewiinschte Position und richben Sie sie aufgleicher Habe avs.
Zizhen S dann mit dem /32" Inbusschldsse=l [14] die Schrauben [10] der Mutternplatten [@5] an, um die Regalhattzrungen [03] inihrer
Position zu Fxier=r.

5 Auflegen der Baden -siche scite 12

Schieben Sie die Glashdde=n [06] unter die obere Haltelasche der Rzga lhalterungen [33] und legen Sie flach aof die Auflagestifte [04].
HINWEIS: Montieren Sie den aberen Boden MICHT haher als 99 ¢mi (39 in.) dber dem Boden.

6 Anhringen der Endstiicke -:iche ssit= 12

Bringen Sie die Endstiicke am oberen Ende [08] und an den Seiten [0F] der Saul={n] an. Yerwend=n Sie fiir das untere Ende das Endstikck
[09] ODER de=n Kabelkaralanschilus=[13].

7 “EhEIfﬁth“g-aiehESEite 13

D= Kabel fii r die Gerdt= kdninen in den Seiten kani l=n der S5ule [D1] werlegt und mit den seitlichen Endstlicken [0F] sbged=ckt werden.
Wern SiE am unteEren Saulerende den Kab=lkanalanschluss [13] verwenden, fiohren Sie die Kabel indas Kabelkanal-5e=t ELM301 oder
ELM302 ein (optionall.

8 Einstellung der Saule -siche seite 14

Cie S&ule [01] kanin miithilfe der Schraubes [$) des unt=ren Endstiicks inder HShe verstellt werds n Versenden Sie dazu de=n 14" Inbusschilisse= [15].
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Dimensiones.- verpagina 3

Especificaciones verpiginas

Lais unidad es WF2012 y WVF2022 estdn disenadas para equipos accesaorios de audio y video. Estas unidades MO estdn disefadas

para sopartar un tel evisar.
¥ Pesomaximo admitido para el estante de la unidad WF201 2 - NO LO EXCEDA: 22.6 kg (50 libras), el peso madximoadmitidao

para la unidad ertera as de 45.3 kg (100 libras).
¥ Pesomaximo admitido para el estante de la unidad VF2022 - NO LO EXCEDA: 34 kg (75 libras), el peso méxima ad mitid o

para la unidad ertera es de 68 kg (150 libras).

4k PRECAUCION: Evite lesiones v dafios materiales.
¥ Mo utilice este producto para ningun otro propésito que no sea el explicitamente espacificado por el fabricante,
" |apared debe soportar cinco vaces el peso del televisor v del soporte juntos.,
" Este producto esta disenado para ser instalado dnicamente en paredes con montantes de madera.
®  5ino entiende las instrucciones o si tiene dudas acerca de la seguridad de la instalacian, del ensamblado o del uso del
producto, contactese con el servicio de atencion al diente o llame a un técnico calificada,
= Elfabricante no se responsabiliza por ningun dano o lesion resultante del montaje incomecto o del uso indebido.

Luego de desembalar-verpaginas

Retire =l tarnilla [5) d= la placa de blequeo supe=riar (LP) d= [a(x] calumnais) [07].
Lewante la placa d= bloques [LP) y retire la placa mural [32].

Herramientas necesarias -ver psgina 6

Piezas y accesorios suministrados
.ﬁ. ADVERTEMNCIA: Est= products contiene pieras pequenias que, s fussen tragades, podrian producin ssficia.

Arit=s d= iniciar 2l =nssmblaje compruebe que todas Bss pierss =sten incluides y =n buenss condiciones. Si faltan piezas o alguna ests dafiada,
ro dewuelwa =l articulo al distribuidor,: pongas= =n contacto con = s=rvicio de atencion al cliente. Munca utilioe pezas deterioradas

Antes de comenzar - Consideraciones acerca del
montaje en pared -ierpigina 7

MOTA: La columna [01] puede ajustarse en la placa mural [02] de acuerd o a sus necesid ades.
MOTA: NO coleque el estante superior a mds de 99 om (39 pulgadas) sobre el suslo.

1 Instalar la placa mural - verpiginas

VF2012
MOTAx Ltilice un puzan para werificar la v bicacion del montante.

Ak PRECAUCION: Evite lesiones ¥ darios materiales.
= El material gue recubre la pared no debe exceder kos 16 mm (578 de pulgada).
R Tamafc minimo d=l montante 4= maderacomun 51 mmie 102 mm (2 x4 pulgadss] nominal 38 mm =BY mm (1,5 = 3.5 pulgadas).

Mivek=la placa mural [02] ¥ marque la ubicacion de los orificios.

4k PRECAUCION: Evite l=siones ¥ carios materiales. Los orificics guia DEBEM realizarse con una mecha de 3mm [1/8 d= pulgada) d=
diarmetro hasta una profundidad de 5Tmm [2 pulgadas).

) : Mo sjust= =n =xeso los torni tiraforcdo . Ajuste los tormillos tirsfondo solamernbte hasta que s arand=las
Ak PRECAUCION: Mo aj I Iz tirafondo [12]. Ajuste | Il fondo [12] sala hasta que| el
[11] quede=n firmme=s contra la placa moual [02].
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Y 1 Instalar la placa mural -ver gins o

VF2022

MOTA LHilice un puzcn parawerificar la ubicacion del montante.

1y PHECAUCI(')H : Ewite l=sione=s y dafios materiales.

®  El material querecu b la paned no detes exceder los 16 mm (508 de pulgada).
®  Tamaio minimodel montante de madera: comon 537 mm = 102 mm (2 =4 pulgadas) rominal 38 mm= 89 mm (1.5 = 3,5 pulgadas).

Miwele b placa mumal [02] ¥ marque s ubicacion de los orificios.

4k PRECAUC IOMN: Evit= lesiones ¥ dafios materiales. Los orificios quis DEBEN realiza se con una mecha de= 3mm [1/8 de pulgada) de
diametro hasta una profundidad de 5Tmm (2 pulgadas).

.ﬂ. PHECAUEI(?IH: ke sjusts =n exceso ks tornillos tirafonds [12]. Ajusts los tornillos irsfondo [12] solsment= hasts que las arandelss
[11]queden frmes contra la placs mural [02].

2 Instalar la(s) columnals) -ver pigina 10

Instalk= la colurmna [01]=n s placa mural [02] alineando lss mnoras =n s bara de blogueo de s cobimna con los ganchos de s placa moral [02].
Cuando se presiona la columna [07] contra ba placa mural [02], la barra de blequeo = eleva levements (ver A) y luego cae sobre los ganchos
de la placa mural [wer B).

.ﬁ PRECAL Cllﬁﬂ: Ewite lesiones y dafios materiales. Asegurese de que los ganchos de la placa mural [02] enganchen en =l soporte [07].
El soporte debe quedar nivelsdo con la pared.

Para blogquear ba columna [07] en su lugar, presione la barra de blequeo hacia abajo, vuelva a colocar el tornil ko de blogques supericr [5),
¥ ajustels,

3 Armar las placas de sujecion de estantes - ver pigina 10

Instal= los apoyos para los sstanbes [(] =n las places de sujecion de esbantes [03] introducigndalos 2n las moescas que s= =ncuentran =n
lios bondes de |as placas de sujecion [03]y presionando para que queden firmes.

Adhiera una placa de tuerca [B5] a s placa de sujecion de estantes con los formillos [10] ¥ con b ayoda deuna Hve hexmgonal de 532 de
pulgada [14].
Deje un espacio libre de 1.5 mm [1/15 de pulgada) entre la placa de tuerca [05]y la parte trasera de la placa de sojecion [03]

4 Instalar las placas de sujecion de estantes -ver pagina 11
Deslice las placas de sujecion de estantes [03] con las placas de tuercas [05] en el canal de la columna [07].

VF2012

Ajuste las placas de sujecion de estantes [03] en by posicion des=ada.
Con la ayuda d= una llawe hexagonal d= 532 de pulgada [14], ajust=los tarnillzs [10] d= las placas D= tuencas [05] para bBlequearlas placas
de= sijecion de sstantes [03] =0 w lugar.

VF2022

Ajuste las placas de sujecion de estantes [03] en b posicion dessada y nivelels.
Con laayuda de= una llawe hexagonal de 5032 de pulgada [14], ajust=los tornilles [10] de las placas d= tuencas [05] para bloquearlas placas
de sujecion de estantes [(3] en s lugar

5 Instalar los estantes -ver pagina 12

Deslice los estantes de vidrio [06] debajo del borde superior de las placas de sujecion de estantes [33] y acuest=los sobre los apoyos de
estantes [0d].
MOTAIND colaque =] =stante supsrior & mas de 59 cm (39 pulgadas) sobre &) suela.

6 Instalar las tapas - ver pagina 12

Adhiera lals) tapals] sup=riori=s] [08], laterall=x) [0F], & inferiorizs) [09] O =] consctor de= tonel inferior [13] & lais) columnals).

7 ﬂrganizaciﬁn de cables - pigina 13

Los cables d= los squipos pusden pasarss por los canales lsteral=s d= la columna [071]y cubrire= con las tapas laberales [OF].
Siwa ainstalar el conector de tonel [13], pase los cables a traves del estremo inferior y hacia = binel de cableado opcional, ELM301 o ELM302.

8 Ajuste de la columna -ver pagina 14

La columna [@7] pusdes ajustarse werticalment= con el tori ko de la tapa inferior (5), vsando una llave hesagonal de 1/4 de palgada [15].
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DiI‘I'IEI‘I SEES -consulte a pagina 3

ESPE‘CiﬁfaE'ﬁES -consulte a pdgina 5

As unidades VF2012 e VF2022 foram projetadas para acomodar acessdrios de dudio e video. As unidad es MAD 5o projetadas
para acomodar uma televisao,
®  Capaddade das prateleiras do modelo WF2012 - MAD EXCEDER: 22,6 kg (50 Ibs), a capacidade maxima da unidade inteira
& de 45,3 kg (100 bs).
®  Capacdade das prateleiras do modelo WF2022 - MAD EXCEDER: 34 kg (75 |bs), a capacidade mdxima da unidade inteira
é de 68 kg (150 [bs).

s CUIDADO: Evite possiveis ferimentos pessoais e dano & propried ade!
¥ MNaouse este produto para uma finalidade diferente dagquela explicitamente especificada pelo fabricante.
A parede temn que ser capaz de suportar cinco vezes o pesodo monitor e do suporte combinad os.
" Este produto foi projetado para uso apenas em paredes de moldura de madeira.
® S houver duvida sobre essas instrugoes ou sobre a seguranca da instalacao, montagem ou uso deste produto, entre em
contato com o Atendimentoao Cliente ou ligue para um prestador de servigos qualificad o.
¥ Ofabricante nao se responsabiliza por dancs ou ferimentos causados por montagem ou uso incormetos,

Depois de desembrulhar - consuite a pagina s

Remiowa ols) parafusals) (5] dals) plecais) de= travamento [LUPF] dss] coluna(s) [07].
Lewante= & placa de travamento (LP) = remova a placa de parede [02].

Ferramentas necessarias - consulte s pigina s

Pecas e ferramentas fornecidas

.ﬁ. AVISO: Este produto contem itens pequencs que podem oferecer risco de sufocamento se engolidos.

Antes de= iniciar & montagem, werifique s= odas as pecas eddo incluidas & intsctas. 5= qualquer peca estiver Falbando o w= estiver dan ificads,
ndo devolwa o ibtern dan ificado para s=u fornecedorn; entre em mntato com o Atendimento ao Cliente. Munca use pegas danificadas!

Antes de comecar - consideracoes sobre a montagem
na pa r'Ed'E -consulte a pagina 7

OBSERVACAD: & coluna [01] pode ser ajustada na placa de parede [02] para atender as suas necessidades,
OBSERVACAD: NAD monte a prateleira superior a uma distincia maior que 99 cm (39 pol.) acima do chao.

1 Monte a placa de parede-consute apiginas

VF2012

OBSERVACAD: Us= umn furador para werificar a kocalizacio dos pinos,

ik CUIDADO:? Evite possiveis feri mentos pessoais e dano 8 propriedade!
= Cualquer material que cubra a parede ndo deve exceder 16 mm (3B poll).
R Tamarba minimo do ping d= madeira comum 51 = 102 mm (2 =4 pol) nominal 38 =89 mmi (1,5 = 3,5 pal).

Mivek= a placa na parede [02] & manque o locais de furo.

A CUIDADO: Evite possiveis ferimentos ou dano 8 propriedade! s furcs-piloto DEVEM ser perfurados ate uma pofundidade de
51 mm [ pol), usando uma broca de 3 mm (178 pol) de diametno,

Ak CUIDADO: Mao aperke dermiais os parsfusos interfragmentarios [12]. Apert= os parafusos interfragmentarios [12] soments sbe as
arruelas [17] serem puxades Armements contra a pleca da paeds [02].
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Y 1 Monte a placa de parede -corsuite a pegina o

VF2022

EIEEEFI'ml;ﬁﬂ: Use umn furador para verificar alocalizagio dos pinos.

4k CUIDADO: Evite possieeis farimentos pessoa ks & dano 8 proprisdsde’
® Qualgquer material que cobra a parede ndo deve sxceder 16 mm (578 pol.).
®  Taman ho minimo do pino de madeia: comum 51 = 102 mm (2 x4 pol) nominal 28282 mm (1,5x 3,5 pol.).

Miwel= a placa na parede [02] = marque os locais de funo.,
4k CUIDADO: Evit= possuveis ferimentos ou dano a propriedads! Os furos-piloto DEVEM ser perfurados ate urma profundidade de=
51 mm (2 poll, usando uma broca de 3 mm (178 pol.) d= diametmo.

ik CUIDADO: Hao apert= demais os parafusos interfrasgmentarios [12]. Aperts o parafuscs inkerfragmentarios [12] somente sté 5s
arruelas [11] s=rem puxadas firmement= contra a placa da pareds [02].

2 Monte als) coluna(s) - wnsuite s pigina 10

flonte a coluna [07] no swiporte da parsde [02]. alinhando os orificios da barra de travamento dacolunacom os ganchos no suporte da
parede [D2].

Cuando a coluna [01] estiver pressionada contra o suporte da parede [02], a barra de trawamento subira um pouco [veja &) = depois caira
sobre os ganchos do suporte da parede [wveja B).

ﬁ CUIDADO: Evite possiveis ferimentos ou dano a propriedade! Certifiquese de que os ganchos na placa de pameds [02] encabaram-s=
nacoluna [B1]. A coluna deve ficar niveladas com a parede.
Para trawar a coluna [07] no lugar, pressione & barra d= travaments para bas = recoloque o parafuss de travamento superior (5) = aperte-o.

3 Monte os suportes das prateleiras - consuite a pagina 10

Adicione os descansos des prateleirss [04] sos suportes [03], ins=rindo-os nos =ncae=s na borda dos suportes [03] = presionando-os para
baixo para Axar.

Adicione a placa [05] ao suporte com os parafusos [10] usando a chave sextavada de 5/32 pol. [14]

Deixe urnia fenda d= 1.5 mm [1/16 pol.) entre a placa [05] e a parte traseira do suporbe [03].

4 Instale os suportes das prateleiras- consuite a pagina 11

Deslize o suportes das pratelsiras [03] com as placas [05] para dentro do canal da coluna [31]

VF2012
Ajuste a posicio dos suportes [03] da maneira des=jada.
Uzando a chawe sextavada de 5732 pol. [14], aperte os parafusos [10] das placas [05] para travar os suportes das prateksi ras [03] em posicao.

VF2022

Ajuste a posicio e a altura dos suportes [03] da maneira desejada.
Usando a chawe sextavada de 5032 pol. [14)], aperte cs parafusos [10] das placas [05] para treear os suportes das prateksi ras [03] emoposicao.

5 Instale as prateleiras -cnsuie s pagina 12

Cimslire a5 pratek=iras de widro [06] sobre os suportes [03)] = ass=nbe-as nos descansos [04].
GHEEM{.ﬁﬂlﬂjﬂmnntz a prateleira sup=rior a uma distancia maior que 98 cm (39 pol.d acima do chio.

6 Instale as tampas - consute apagina 12

Adicione as tampas supe=riores [O8], lat=rais [0F] = inferiores [09] OU a canale=ta inferior [13] als) colunals).

7 Tratamento de fios e cabos - consuite a pagina 13

Os cabeos = Aos dos aparslhos poderm ser conduzidos pelos canais laterais da mluna [01] & cobertos oom as tam pas laterais [0F]
S pstiwer usando a canaleta [13], conduza os cabos pela part= inferior e pelo kit opcional de canaleta para cabos, ELM301 ou ELM302,

8 Aj uste da Cﬂlunﬂ - consulke a pagina 14

A coluna [07] pode s=r ajustada wverticalmente com o parafuso da tam pa inferior [5] usando a chave sextavada de 174 pol [15]
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Afl'l’l Eti “gE‘“ -Zie pagina 3

SPECi'ﬁ caties -z pagina 5

De VF2012- enWF2022-units zijn onbworpan om audio- en video-apparatuur te andersteunen; 22 zijn MIET ontwaorpen am

een telavisie te ondersteunan.
¥ [Draageapaciteit planken VF201 2 - MIET OVERSCHRIJDEM: 22,6 kg (50 |bs), maximale capaciteit woor de gehele unit is

45,3 kg (100 |bs).
®  [Draageapaciteit planken VF2022 - MIET OVERSCHRIJDEM: 34 kg (75 Ibs), maximale capaciteit voor de gehele unit is

68 kg (150 |bs).

4k LET OP: Voorkom mogelijk persoonlijk letsel en materiéle schade!
®  Gebruik dit product niet voor doeleinden die niet expliciet zijn gespecificeerd door de fabrikant.
¥ [ewand moet geschikt @jn om vijf keer het gecombineerde gewicht van het scherm en d e montagesteun te ondersteunen.
" [t product is vitsluitend ontworpen voor gebmaik aan muren met een houten bal kenconstructie.
" Als udeze instructies niet b2grijpt of teeifielt owver de veiligheid van de installatie, de montage of het gebruik van dit product,
neemtu contact op met de klartenservice of Eelt u met een erkend vakmman.
" [e fabrikant is niet veranteoord elijk voor schade of letssl als gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik,

Na het Uitpa kken -z pagina 5

Verwijder schnoeffach ioeeen [5] vit de bovenst= borgplast/-platen [LP] wan d= kalamiimen) [31].
Til de borgplaat [LP)omhoog en verwijder d= wandplaat [02].

Ben ndigd gereedschap _ zie pagina &

Bijgeleverde onderdelen en materialan
.ﬁ. WAARSCHUWING: it product bewat klei ne onderdelen die versikkingsgesaar kunnen oplkevenen als 2= worden ingesli kt.

Controkeer waar d= monksge of slle onderdel=n onbeschadigd aanwezig zijn. Mochten =r onderd=len ontbreken of beschadigd zijn, breng
he=t beschadigde item dan niet terug naar de dealer, maar ne=m contact op met de klantenservice. Gebro ik nooit beschadigd s onderdel=n!

Voordat u hegint - ﬂverwegi_ngen voor wandmuntage-ﬁe pagina 7

OPMEREING: De kolom [01] kan conform wue behoeftenworden aangepast op dewandplaat [02].
OPMERKING: Bevestig de bovenste plank MIET hoger dam 99 am (39 inch) boven de vioer.

1 De wandplaat bevestigen i paginas

VF2012

OPMERKING: G=bruik m=n priem om de dragerlocatie te controler=n.

Ak LET OP: voorkom persoon lijk letsel of materigle schade!
= Materislen die de muur bedekken, megen niet dikker zijndan 16 mm (578 inch).
& Minirmale grootte houten drager: gebraikslijk 51 = 102 mm (2 = dinch), nominaal 38 = B9 mm [1.,5= 3.5 inchl.

Plaats de wandplaat [02] waterpas en markesr de locaties wan de gaten.

AAVOORZICHTIG: vearkam maogelijk ket==d of materigle schade! De montagegaten MOETEM tot =en d iepte wan 51 mm (2 inch)
worden geboord met behulp wan s=n boorkop wan 3 mm (18 inch).

.ﬂ. LET OP: Craai de bouten [12] ni=t t= strak. Drasi de booten [12] al k=en wast tot 3= afsbandsringetjzs [11] stewvig t=gen de wandplaat
[D2] zitten.
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Y 1 De wandplaat bevestigen-je pagina 9

VF2022
OPMERKING 1 ==bruik e=n priem om de dragerkzcatie te controleren.
4k LET OP: voorkom persoonlijk letsel of materisle schade!

®  Materialen die de muur bedekke=n, mogen niet dikker zjn dan 16 mm (38 inch).
= Minimale grootte houten drager: gebruikelijk 31 = 102 mm (2 =4 inchl, nominaal 36 x 89 mm (1.5 x 3,5 inch).

Plasts de wandplaat [02] waterpas en markser de locaties wan de gaten.

A VOORZICHTIG: voorkom mogelijk lets=] of materifle schade! De montagegaten MOETEN tob e=n diept= wan 51 mm [2 inch)
worden geboord met b=hulp wan een boorkop wan 2 mm (178 inch].

.ﬂ. LET OP: Craai d= bouten [12] niet b= strak. Drasi de bauten [12] all==n vast tot de afstandsringstjes [17] stevig tesgen de wandplaat
[02] zitt=n.

2 De kolom(men) hevestigen-je pagina 10

Bewestig kolorm [31] asn de= muousteun [02] door de gleusen op de seng rendelsang san de kolom it te lijren met de haken op de
rmiuursteun [Q2].

Wanneer de kolom [07] op d= muursteun [02] wordt gedrukt, beweegt de vergrendektang licht omhoog (zie A] om vervolgens over

de haken wan de muurst=un te vallen [zie B).

Ak LET OP: \eoorkom mogelijk kets=l of matsriéle schade! Controleer of de haken op de wandplaat [02]in de kolom [81] grijpen.

D kolom mcet helermaal gelijk met de wand lopen.

Alz v de kolom [07] wilt wastzetten in d= huidige positie, drokt ods vergrendelsbang omlasg plaatst o de bowenste borgschroef (8) t=rug
endraait u dezes wask.

3 Plankheugels in elkaar zetten -zic pagina 1o

Breng de plan ksteuren [04] aan op de plankbe=ugels [03] door 2= indeinkspingen op d= rand wan de plankb=ugels [03] b= plastw=n en
re stewig omlaag te drukken.

Bevestig de moerplaat [05]aan de plankb=ugel met behulp van de schroewen [10]: g=bruik hiersoor de 5/32 in. zeskantsleut=] [14].
Laat e=n tussenruimte wan 1.5 mm (151 inch] wrij bussen de moerplast [05] =n de achterkant van de beugel [03].

4 Plankbeugels plaatsen -z pagina 11
Schuif d= plankbeugels [03] met de moeplaten [05] in de schacht van de kolom [01].

VF2012

Breng de= plan kbeugels [03] naar de gewenste positie.
Gebruik de 5332 in. zeskantsleut=] [14]am de schroeven [10] wan de moerplaten [05] wast b= draai=n =n de plankb=ugels [03] in der=
positie wast te petten,

VF2022

Breng de plankbeugels [03] naar de gewenste positie =n zong dat ze waterpas zijn.
Gebruik de 5/22 in. z=skantsleuts] [14]om de schroewen [10] wan de moerplaten [05] vast te draaien en de plankbeugels [03] in deze
positie wast te zetten.

5 Planken plaatsen -z pagina 12

Schuif d= glazen planken [36] onder de bowvenste lip wan d= plankbeugels [03] en leg ze plat op de plankst=unen [04d).
OPMERKIN G Bevestig de bovenste plank NIET hoger dan 29 cm (39 inch] boven de vloer.

6 Ka pjes plaatsen -z pagina 12

Bevestig het bowenste kapje [08], de zij kapjes [07] en het onderste kapje [08] OF d= tunnelaansiuiting woor de onderkant [13] aan de
kkamilmien).

7 Draad- en kabelbeheer -z pagina 12

Kab=ls =n b=drading woor apparaten kunnen door de zijgoten wan d= kolom [07] warden gebsid 2n warden afgedekt met d= zijkapjes [07].
Als v de tunnelaansiuiting [13] gebruikt, l=idt o d= kabels door de onderkant in de optionesle kab=ltunnels=t, ELAM301 of ELM30Z.

8 Kolomaanpassingen -z pagina 14

O kolom [@71] kan werticaal worden aangepast door de onderste bevestigingsschroef [5) t= verdraaien met de /4 in. seskantsleut=] [15].
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DiI‘I'IEI‘I Si ﬂ“i -wedere pagina 3

SPECi'ﬁ che-.edere pagina 5

Le unitds WF2012 e WVF2022 sono state progettate per il supporto di accesson audio e videa; le unitd MOM sono destinate al

suppaorta di televisaori.

" Capacita della mensaola WF2012 NON SUPERARE: 22,6 kg (50 libbre), la capacita massima dellintera unita & 45,3 kg
(1o libbre).

" & capacith della mensolaVF2022 MOM SUPERARE: 34 kg (75 libbre), la capacitd massima dell'intera unita & 68 kg
(150 libbre].

4k ATTENZIOME - Evitare la possibilita di lesioni alle persone o dannialle cosel
" MNonutilizzare il prod otto per uno scopa che non sia esplictamente specificato dal prod uttore
" |aparete deve essere in grado di sostenere cinque volte il peso complessivo del monitor e di tukti | supporti.
® Questo prodattova montato soltanto su pareti con montanti di legno.
" Seleistruzioni risultassero poco chiare o in casi dubbi riguardo alla sicurezza dell'installazone, dell'assemblaggio
o dell'utilizzo del prodotto, contattare 'Assistenza client appure rivolgersi a un tecnico qualificato
® || produttore non @ responsabile per danni o lesioni personali derivanti da un assemblaggio o un uso non corrett.

Dopo il disimballaggio - vedere pagina s

Rimuowens |a wite (o witi) [5] dalls piastra (o piastre) di blecco superiars (LP) delle colanna [ colonnes] [07].

Sollevare la piastra di blocco superione [LP] & rimuowers |a piastra a mum [02].

Strumenti necessari - vedere piginas

Pezzi e componenti forniti
.ﬁ. ATTENZIONE - Questo prodotio comprende parti di piccole dimensioni che potrebbemn causare il sofficcamento in caso di ingestione.

Prirmia di iniziare il montsggio, assicurarsi di awers butte k= parti neceszarie, = che queste non siano state danreggists. 52 una parte dovesss
mancare o risu ltare danneggiata, non restituire la parte danneggiata al rivenditores, rivolgers invece all' Assistenza clienti. Mon usare mai

parti danneggiste!
Prima di iniziare - Note sul montaggio su parete - vdere pagina 7

MIOTA - La colonna [01] pud essere regolata direttamente sulla piastra a mura [02]in baze alle proprie esigenze.
MOTA - NOM montare la mensola superiore ad un'altezza superiore a 99 cm (39 poll) dal pavimento.

1 Montaggio della piastra a muro - veder pagina e
VF2012

MOTA - Uzar= un punteruolo per werificare la posiEione del montante.

dh ATTENZIOME - Evitar= la possibilita di lesioni alle persons e di danni al ke coss!
& Lo spessone del materiaks che ricopre la parste non deve superans 16 mim (578 poll.).
& Dimensions minima del montante di legro: normale 51 = 102 mm (2 = 4 poll) rominakes 28 <89 mm (1,5 2,5 poll.).

Metter= a lieel ko ba piastra a muno [02] e contress=gnare= la posiziones dei fori.

ik ATTENZIONE - Evitar=la possibilita di ksioni alle persone o danni alle cose? | fori guida DEVOND awvere una profonditadi 51 mm
[2 poll] & wanno praticati usando una punta per trapano del diametro di 3 mm (/8 pol ).

.ﬂ.ﬂTTEHIlﬂHE =Hon serrars eccessivaments i tirafondi [T2]: Serrare i tirafondi [12] solo fAno a quanda k= ondslle [17] non sono
a livello con la piastra a parete [02].
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Y 1 Mnntag_gin della piastra a muro -.ever paginas

VF2022

MOTA - Usare un punterucko perverificare |a posizione del montante

4k ATTENZIONE - Evitare la possbilita di l=sioni alk= pereone = di danni alle cose!
®  |ospessonrs del materiale che ricopre s parets non dess superans 16 mm (508 poll).
= Dimensione minima del montante di legno: normale 37 x 102 mm (2 =4 poll) nominale 38 2BY mm (1,5 =2 3,5 poll].

[l=tterm a livello |a piastra a mum [02] = contrass=gnare s posicione dei fori.

4k ATTENZIOME - Evitars la possibilita di lesion i alle persone o danni alke cos=! | fori guida DEVOMO avers una profondita di 51 mm
(2 poll] 2 wanno praticati tsando una punta per trapano del diametro di 3 mm (178 poll.).

.ﬂ..ﬂ.ﬂEHIlﬂHE = Mian sarrans sccessivament= i tirafondi [12]. S=rrarei trafondi [12] solo Aro s quando k= ondslle [11] non sano
& liwellocon la pisstra a panst= [02].

2 Mnntag_gin della(e) colonnale)-edere pagina 1o

fliontare la colonna [B1] nells montatura & parste [02] allineando glislot de=lla barra di blocco della colonna con iganci situati sulla montatura
& parste [02].

Cuando la colonna [01] wiere spinta nella montatura a parste [02], la barra di bloceo si solleva leggemmente [see Al = quindi si abbasss sui
ganci cel ls montatura a parete (vedere B).

ﬁ ATTENZIOME - Evitare ba possikilita di lesioni alke persone o danni alle cose! Verificans che i ganci situati sulla pisstra a parste [02]
si innestino nel pilastro [07]. | pilastro deve ess=re a livello con la parete.
Perbloozars |a colonna [D1] in posizions Assa, premens |a barea di blocco e reinsesrie | wite di blecoo superione (5] = se=rrare

3 Montaggio delle staffe delle mensole- iz pagina 10

Aggiunge=re i supparti d=lla mensola [04] alla staffa della mensals [03] ins=rendaole nells tacca sul bards d=lla skaffa dells mensols (03]
= premere pEr fssarle inomodo saldo.

Aggiungere | piastra deidati [05] alla staffa della mensols con ke witi [10] usando una chisve essgonale da 5032 poll. [14].
Lasciare un spazio di 1.5 mm (116 pol 1) tra la piastra dei dadi [@5] e il retro dells staffa [03].

4 Installazione delle staffe delle mensole - cdere pagina 11
Far scivolare la staffa della menscla [33] con |a piastra dei dadi [05] nel canale della colonna[87].

VF2012

Regolare |2 staffe delle mensole [03] nella posizione desiderata.
Uzando una chizee esagonale da 5/32 poll. [14)], avvitare k= witi [10] delle piastre d=i dadi [35] per bloccare ke staffe d=lle mensole [03] in
posizione Aasa.

VF2022

Regolare |= staffe delle mensole [03] nella posizione desidsrata.
Usando una chigve essgonale da 5732 poll. [14], avvitare k= witi [10] delle piastre dei dadi [05] per bloccare ke staffe delle mensole (@3] in
posizione Assa,

5 Installazione delle mensole - cdere pagina 12

Far scivclare le mensole di vetro [06] sotto il labbro superions delle staffe d=l k2 mensolke [03] = sstemade in medo che appaiano piatte nei
supporti delle mensole [04].
MOTA - NON montare la mensola superiore ad un'altezzs = uperiore a 99 cm (329 poll] dal pavimento.

6 Installazione dei cappucci -vedere pagina 12

Aggiungere i cappucci superiori [08], laterali [0F] = inferiori [09] OPPURE il connettore per passacavi inferiore [13] allaie] colonnal=).

7 Gestione dei fili e dei cavi - veder pagina 12

| cawi & i fili possono essere fatti passare rei canali laterali de=lla colonna [01] e coperti con | cappucci laterali [0F].
S i ums un connettors per passacasi [13), far pessare | cavi atbrawersa il fondo = nel kit die=l passscawi oprionalks, ELM301 o ELM302.

8 Regolazione colonna -edere pagina 14

La calanng [07] pus e ragolats verticalrments tram it= la wibs inferiore[S] ussndas bs chises sssgonale da 174 poll. [15].
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Mitﬂt - katso sivu 3
'I'iEdﬂ‘t - katso sivu 5

V201 2- B VF2022-yksikdt on suunniteltu audio- ja videolaitteita varten; ylsikdita El OLE tarkoitattu telavisioilla.
®  WF2012-hyllyn kapasitestti - BLA YLITA: 22,6 kg (50 |bs), koko yksikin ma ksimikapasitestti on 45,3 kg (100 |bs).
®  WF2o22-hyllyn kapasitestt - BLA YLITA: 34 kg (75 |bs), koko yksikén maksimikapasitestti on 68 kg (150 [bs).

4k VAROITUS: Viltd mahdolliset hen kilévahingot ja laitevauriot!

® Kaytd laitetta vain valmistajan ilmoittamiin k&yttStarkoituksiin,

" Seinan Eytyy kestdd viisi kertaa nayton ja telineen yhteispaino.

¥ Tama tuate soveltuu kiinnitettavaksi ainoastaan puukehyksisiin seiniin.
u

ota yhteyttd asiakaspalveluun tai soita valbuutetulle rakentajalle.
= WValmistaja ei ole vastuussa virheellisen kokcamisen tai kaytan aiheuttamista vauricista tai vahingoista.

Pakkauksen avaamisen jalkeen - iitsosivus

Paista ruuwit] (5] pylwdan/pykdiden [07] ylElukitusleeysta /-lewyista (LP).
Mosta |ukituslewy [LP] ja irmota seinalesy [02].

Tarvittavat tyokalut - oive
Toimitetut osat ja kiinnitysosat

.ﬁ. VAROITUS: Laite sisdltas pienia osia, jotka woiwvat aiheuttas tukehtumisvaaran.

Varmista ennen kokoamists, =ttd pakkaus sisslbas ka ikki osat j& sthei csissa ole wsuricits. Jos osia puuttug tai ne owat vauricitunieits,
ota yhteytts asiskaspalveluun; &l palauta vaurioituneita osia walmistajall= Kl& kayts waurioituneita csial

Ennen aloittamisista - Seinakiinnitykseen liittyvia
kysymyksia - ko sivu

HUOMAUTUS: Pylvasta [01]voidaan saataa seinalevyssi [02] kayttotarkoituksen mukaisasti.
HUOMAUTUS: BLA kiinnitd yldhylly3 korkeammalle kuin 99 om (39 in) lattiasta.

1 Seinﬁlen_rgn kiinnittaminen -«atso sivu s

VF2012

HUOMAUTUS: Varmista koolauspuun sijainti Evistimela.
Ak VAROITUS: vilts rmahdolliset henkilévahingot ja laitevauriot!

R Seindd peittdwan materizalin paksuus sas olla enintdan 16 mm (28in.).
& Eoolbuspuiden wShimmaiskoko: tavallinen 51 = 102 mmi(Z =4 in.) nimellinen 3Bx 83 mm (1.5 =3.5in).

Aseta seindlewy [02] vaakasuoraan ja merkitse= reikien paikat.

AL VAROITUS: valts mahdolliset henkilivahingot ja laitevaurict! Ohja usrei kien syveyyden TEFTYY olla 51mm (2 in.) ja ne tytyy
porata halkaisijaltaan 3 mm:n (18 in ) beralls.

A VAROITUS: KI5 kirists kansiruuweja [12] likas. Kirista kansirouveja [12] vain siben asti, kunnes aluslevyt [17] painuvat Hukask
seindlewyd [02] wast=n.
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Y 1 Seindlevyn kiinnittaminen s sivu s

VF2022
HUOMAUTUS: Varmista koolauspuun sijainti Eistimells,
4k VAROITUS: valts mahdolliz=t hen kilivahingat ja laitevauriat!

E Seinsdd peittivin materiaalin paksuos saa olls =nintdsn 16 mm (5800,
= Foolauspuiden wahimmaiskoko: tavallinen 531 = 102 mm (2 x4 ind nimellinen 332859 mm (1.5 3.5 in.).

Areta weinakwy [02] vaakasvorsan ja merkitss reikien paikat.
4k VAROITUS: vilts mahdollis=t henkildvahingot ja laitevau rict! Ohjausreikien spvppden TAYTYY olla 51 mm (2 in) ja ne tiytyy
porata halkaisijaltaan 3 mmen (178 in.) t=ralla.

4 VAROITUS: Ala kirists kansiruuveja [12] likas. Kiristd kansi naoveja [12] vain siihen asti, kunnes aluslesygt [11] pain uvat tiukasti
seinalesys [02] wasten.

2 Pylvaan/pylvaiden kiinnittaminen - o s 10

Kiinnita pylwas [07] w=ind kiinnik keews=n [02] kobdistamalla pyledan lukitustapin aukot seingkiinnikks=n koukkujen [02] kansss.
Kun pylwas [07] painuu seinkiinnikstta vasten [02], lukitustappi kohoaa hieman (katse Al ja laskeubuy sitten s=inakiinnikkeen koukku jen
paalle (katso B).

Ak VAROITUS: vaits mahdollisst henkilavahingot ja la it vauriot! Varmista, st seindkevsn koukut [02] kinnittyvat pilarin [011,
Filarin taytyy olla samasss tasossa s=inan kanssa.
Lukitse pylwas [01] paikalleen painamalla lukitustappia alas ja kiinnittamalla ja kiristamalla glempi lukitisroos (5],

3 Hyllytelineiden kokoaminen - iatsosivu 10

Aseta hillypidikkeet [04] hdlytelineisiin [03] ssettamalla ne hyllytelineid=n reunois=s olewiin koloihin [03] ja painamalla ne paikoill=en.
Kiinnita hyllyteliness=en ruuvilewy [05] kiyttimalls rouwvejs [10] ja 5'32-tuuman ko usiokul ma-awainta [14].
Lata ruuwilewyn [D5] teline=n takacsan [03] w&lin noin 1,5 mmen (1716 in.) rako.

4 Hyllytelineiden asentaminen - asosivu 11
Livfuta hyllytelineest [03] ja rouwilesyt [05] pylvain love=n [01].

VF2012

Saads hyllytelinest [03] haluttuibin as=ntaihin.
Lukitse hiyllytelines=t [03] haluttuun asentoon kiristAmalla reewilesyjen [B5] rauwit [10] &32-tvuman kuusiokoloavaimella [14].

VF2022

Lukitse hyllyteline=t [03] haluttuun az=ntoon kiristAmalla ruovilesyjen [B5] rouwit [10] 5532-tuuman kuusiokoloseaimella [14].

5 Hyllyjen asentaminen -iats sivu 12

Liv‘uta lasihyllyt [06] hyllytelineid=n Wemman ulokkeen alta [03] ja sseta ne tamasesti by lypidikkeiden paalle [04].
HUOKALITUS, EL& kiinnita ylahylhya korkeammalle kuin 99 cm (39 in.) lattiasta.

6 Tulppien asentaminen - o sivu 12
HAseta pylvaisiinylatulpat [08], sivatulpat [0F] ja pohjatulpat [089] TAl poh jatunnsin litin [13].

7 Johtojen ja kaapeleiden kiinnittaminen -kasosivu 13

Kaapelit ja johdot woidsan reitittsd pyledaan [071] sivulovia pitkin ja peittas sivuatulpilla [B7F].
dom kg tat bunneliliitints [13], reitits kaapelit pohjan lipi valinnaiss=n ksapalitunnelissrjiaan (ELM307 tai ELM302).

8 Pylvaan saataminen - iasosivua

Pylwasts [07] woidasn sdatas pystysuunnassa pohjstulpan ruuwisks [5) kagttimalla 1/4-tooman kuusiokaloavainta [15].
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MEII.'I —sesidan 3

Specifikationer - :iians

Enhetarma WF2012 och VF2022 dr awsedda som stad far ljud- och videoutrustning. De Sr INTE avsedda som stdd fér en

TW-apparat.
®  WF2012 Hyllkapacitet - OVERSKRID IMTE: 22,6 kg (50 Ibs), maskapacitet far hela enheten &r 45,3 kg (100 [bs).
®  YF2022 Hyllkapacitet - OVERSKRID INTE: 34 kg (75 |bs), maxkapacitet fér hela enheten dr 68 kg (150 lbs).

4k FORSIKTIGT: Undlvik risk fér personskadar ach materiella skador!

Anvand inte denna produkt fGrandra andamal an dem som uttryckligen omnamns av tillverkaren.

Vagagen maste kunna bara en vikt pa upp till fem ganger bildskarm och upphangning tillsammans.

Cenna produkt ar endast avsedd fr anvandning paviggar med trareglar.

O duinte farstar dessa anvisningar eller ar tveksam om installationen, monteringen eller anvandningen ar saker,

kontakta kundtjanst eller en kvalificerad tekniker.
" Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador eller alycksfall som farorsakats av felaktig montering eller anvandning.

Efter uppackning - ivns

Ta biort skruwen/skruvarnia (5] frén deg-n Swre lasplsttan/-plattorna (LP) pé kalumnen/-2rma [01].
Lyft upp splattan [LP) och ta bort wagg plattan [02].

Verktyg som behovs - «isins

Medfaljande delar och monteringstillbehor

.ﬁ.vﬂ RMNING: Cen hiar produkten innehaller sma delar som kan utgora kvdeningsisk om de swaljs

Innan du pabkSriar hopmontering=n ska du kontmol k=ra st alla delar finns med och &rintakta. Om ndgon del saknas sller &r skadsd ska do
inte returnera den skadade produkten Gl din terfarsaljare, utan vanda dig dirskt Gl kundtjanst. Anwand aldrig skadade delar

Innan du bérjar - att ténka pa vid vaggmontering -sesisn-

OBS: Kolumnen [01] kan justeras pa vaggplattan [02] enligt dina dnskemal.
OBS: Montera INTE den dversta hyllan mer 3n 29 cm (39 tum) Sver golvet.

1 Montera vaggplattan -..in.

VF2012

OBS1 Arwdnd =n pryl for att markera reqelns plats

Ak FORSIKTIGT: Undvik personskada ach materisll skac.

= Material som ticker waggen f&r inte Swverstiga 16 mm [5/8 tum).
& Minsts stork=k pé traregel: gemensam 51 = 102 mm (2 = 4 tumd nominell 38 = 85 mm (1,5 = 3,5 tum).

Se till att waggplattan [02] ar rak och markera bl platse=rna.

Ak FORSIKTIGT: Unduik risk far personskador och materiella skador! Filothilen MASTE borras till stt djup av 51 mm (2 tum) med en
I mmi (178 tum) borrspests.

.ﬂ. Fﬁ“ﬁl“TlGT: Cora irt= &t fastskroearna [12]1 65 hart. Dra encsst &t raskrosarns [12] tlls brickarna [17] sitter plant mct waggplattan [02].
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Y 1 Montera viggplattan ...

VF2022

OBS1 Anwand en pryl far att markera regelns plats.

1y Fﬁ“5| KTIGT: Undvik perscnskads och materiell skadas,
B Mlaterial som tScker wiggen far inbe dwerstiga 16 mm 5B tum).
= Minsta storlek pé trdregel :gemensam 51 = 102 mm (2 =d tom) nominel 3= B mm (1,52 3.5 tum).

Se= til | att wiggplattan [D2] &r rak och markera halplatssrna.

&k FORSIKTIGT: Unchvik risk fisr personskador ach materiella skador! Pilothalen MASTE bomes till ett djup av 51 mm (2 tum) med en
3 mm [1/8 tum]) borspets.

Ak FORSIKTIGT: Dra inte &t Fistskruvama [12] Fir hart, Dra endast & briskruvarna [12] tills brickorma [17] sitter plant mot viggplattsn [02],

2 Montera kolumnen/-erna - =:dmnmn

Mzntera kolurmiren [01] pa waggfastet [02] genom att passa in skdrorma ps kolumnens Boregel med krokarma ps waggfastet [02]
Mar kalumnen (1] &r pressad mot wiggfastet [02] kpfts lEsregeln upp nagot (se Al och slipps ssdan ner Swver krokarna pd waggfastst (s= B].

Ak FORSIKTIGT: Uncivik risk fr persanskador ach materislla sedor! S= till att krokarna pé viggplattan [02] kakar i stalpen [01],
Stolpen mdste sitts plant utrmed w&ggen.
For att Bsa kolumnen [31] pa plats, tryck ner lasregedn, sbtt tillbaka den Sere [&sskrowen (5] och dra &t.

3 Montera hyllfasten - = ijan 1o

Stk pd hyllstdden (D8] pa hyllifastena [03] genom att satta fast dem i skdran pa bylifastena [03] och trycka ner tills de sitter fast ordentligt.
S5ttt pd ankarmuttern [05] pd hlfastena med skruvar [10] med hj§lp av 5/32-tums ins=xnyckein [14].
Lamna ett awstdnd pa 1.5 mm (1716 tum) mellan ankarmuttern [05] och fastets baksids [03].

L1
4 Installera hyllfasten - isn 11
Skjut in hyllfastena [03] med monterade ankarmuttrar [05] i kanalen pa kolumnen [07].

VF2012

Juetera hyllfast=rna [03] till Gnskat lage.
Arwidnd 532-tums ins=mycksln [14] for att dra & sknowarna [10] p& ankarmottrarns [05] f5r att [dsa byl Bastenas [03] p& plats.

VF2022

Ieters hiylifast=ria [03] till Grskat l&g= och niva.
Arwiand 532-tums ins=mmyckesln [14] for att dra &t sknowarna [10] p& ankarmuottrarna [05] for att [dsa byl Bastena [03] pa plats.

5 Montera hyllor - scsidan 12

Skjut in glashylorma [06] under den Gere utskjutande kanten pa hylifastena [03]och lHgg dem plant pa byllstocen [Od].
OES: Montera INTE den dversta hyllan mer &n 99 cm (39 tum] dwer golvet.

6 Montera kapor - - ivan 12

Stk owre kdpor [0B], sidokapor [0F] och nedre kapor [09] ELLER nedre tunnelanslutars [13] pa kolumren/-erma.

7 Kabeldragning - - idan 1

Kablar till enbeterna kan dras i sidokanalerna pa kolumnen [07] och tickas med sidokaporna [07].
Om du anwinder tunnelanslutaren [13], dra kablarna genom underdelen in i kabesltunnelkitet (tillwal), ELM301 eller ELM302.

8 Justeringar av kolumn - :c:idan 14

KEolumnen [07] kan justeras wertikalt med den nedre kipskruven [5) med hjalp 2 1/9-tums insexnyckein [15].
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Pasmepbl-c.cp.s

TexHU4yeckne xa PaKTEPWUCTUKWA -c1.cp.s

Mapenua WF2012 WWF2022 npegHazHadedslANA ayao- n el decobopynoesHdA; odl HE npegHazHayeH | ANA TENEBWA0POE.

¥  Harpyzka Ha nonky VF2012 - HE MPEBLILWATE: 22,6 kr (50 ¢yHTOE), SWIAA M3 KCWMANEHEIR BEC, BhI0EPH MBS EMBIA
Manenuem, — 45,3 kr (100 gryHToR].

" Harpyzka Ha nonky VF2022 - HE MPEBLILWATE: 24 kr (75 fgyHToR), 0GWwWM i Ma KCMMEDN BHEIR BEC, BbIOEEHWEIEMEIN
Manenuem, — 68 Kr (150 diyHToe).

4 NPEQOCTEP EMEHME. Cofinionaiite npaeuna Ge20nacHocTH, UToflkl NPeaoTEpETATE BOMMOMH HE TRABME]

M MOBREXOEH ME Y ILeCTES]

¥ He ncnonk2yidme Wagenyie OnA KakoW-niGo Lank, ABRHO He OroBoREHHOIA NPpOoH3ECOW TEN &M,

¥ (TeHa OO0N*HA BEUIEHHMESTE HAMEYAKY, B NATE Pa3 NEEBELE KLY 00WWA BEC MOHWTORE W KPOHILTEEHE,

®  Jagenwe npegHazHaueHo ANA yoTa HOBKA TONBKO Ha AepeBAH HY KD PaxBe pROEYID CTEHY.

¥ ECN Bkl HE MOHWMAETE NPHEEIEHHEIE WHCTEYELLK MNK HE YEEPEHBLI B BEA0MECHOCTH Y CTAHDEKW, CBOpKN MK
SHCMMYATALLMIA O3HHOMD M3Oen|A, OBRETHTECE B UEHTR NOCNENPO0a#HonD oGy HEAHNA KN NOLEOHWTE
KEANEALAEOESHHORY NOLPAIM MEY.

¥ [|poM3ECONTENE HE HECET OTEETCTEEHHOCTIA 38 NOBPEXOEH HE 0DopyOoEaH MA WITH MONYYEHHE TRAEMEl N0 NP YMHE
HEMNPAEMNBHON COOPKN WA SKCIMY3TalK M W02 NAA,

Mocne PacnakoBKWN -cv.crp.s

CrraepHATE BuHTIR] [5) © inkcupypowsin nnad en innassi] [LP) crodew [croesx) [01].

MNogHumme furcrpyiowyo nnanky [LP) v cHamete crenoepo nnacrny [02].

Heobxogumbie MHCTPYMEHTDI - o crp.s

HETHIIH n MmeTannnuecKan WPHH‘I""PH, BXOgAU W B KOMMNeKT NOCTaBKn

Fiy MPEOYTIPEMAEHME: B nanenum ectb menkse getani, moTophie Mory T CTaTs 1pRUMHSH FAFLIEHARA NEH NONa0aHAN B
B CATENBH W= TFTH.

MNepea cHoprol yEenUTech, YTo B0= 4=TANA HMETCH B HANFHAN A He noapessie=Hbl Bonn kasme-nnbo getany otcy ToTey T AN NoBpesnsHb,
H= EOIEEAULEHTE NOBPSHAEH HF D AETans NpoganUy; oS parvTecs B WeHTE NocnenpogasHon oo mysssn i, Huworgs ie senonesyame
noBpegaEHH HE gETanab

Mepepn Hayanom c6opkn - MPUHUKWNBI YCTaHOBKW HA CT@HY - v c1p.7

MPUMEYAHME. Crodky [01] mokHo oTReryNMpoEaTE Ha CTEHOEOH M acTide [02] oo nogxonAULER BBICOTH.

MPAMEYAHIE. HE ycTanapRRBaiiTE B2 pHHK EY NOAKY BRWE 29 cW (39 gHAMOB) OT YPOBHA MO,

1 YcTaHOBKA CTEHOBOW MAACTUHDI - ou. crp.
VF2012

MPAMEYAHMWE. Bocnonesyidtech wdnom, YTob onpeisniTe PEsMELEHEE CTOMRE .

.ﬁ. "PEH‘:’CTE PEMEEHWE. cotniopaire Npaeang Ge3onacHocTy, 4TobE NEE0oTERATHTE EOIMCGRHEE TRABME M NOBRSHIEH HE
mayecTeal

R TonwuHa MaT=pUana, NoKpEBIDIWLEro CTeHY, HeE AoLEHa NpeeswaTs 16 M (3B pronmal.

& MuHvmansHEW paiMep A=pEaa HHOW ctoien: st 51 = 102 e (2 x4 gioama ) iomuHaneHsE: 38 = 8% am [1.5 = 3.5 nodma).

Bu popnA dTe crenoey o naactidy [02] 1 ormeTee pacnoncessHne oTEEpCTHE.

.ﬁ n PEHCIETEP EHEHIAE. CofnmgaiTe 0CToposkHOCTh INA N EEOCTERALEH HA EOIMOIGKHBE TRAEM MNH NOBRSH0EHAR MM ILECTES!
C nomowsn cespna puametpom 3 mm (18 goama) HEOBXOUI WMD) npocespn e Hanpasns nwws otaepoTea raybueod 571 v (2 groima).

an PEQOCTEPEMEH MIE. H= npunaraime upssmepHbe yonnua npr aararsssn Gontos [12], 3amrusaime Some [12] taneks oo
Tex nop, noka wanbe [11] pe GpoyT nogmAayTe K orenosoi nnactines [02] .
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Y 1 YcTaHOBKA CTEHOBOWN NAACTUHBI - o crp. o

VF2022

MPAMEYAHWE. BEocnoneayimecs Luanom, 4ol onpegeniTe pPaIMeLeive CToARM,

4k N PEOOCTEPEMEHME. Cofnimpaiite npasnna BescnacHooTi, UTofel NpEACTERITHTE BOSMCHHEIE TESEME! 0 MOBpEHRIEHNE
HmpLY e TEA!

B Tonu,s Ha MaTe prana, NoOEpLBAnLETD CTeEHy, HE A0usHa npessiate 16 mm (508 goimal.

B MUARMANEHEIA paImep AepeERHAC A cTodEH: o8wri: 51 = 102 mm (2 =4 groamal; HoMmaianeneii: 38 = 83 pam (1,5 =35 goama).
BeipoBrAnTs crenoEy o MnacTH iy [02] W omaeTere pacnonosien ke oTee poTaE.

i PEﬂﬂ':TEPF_H{EH ME. cofniopaiare CCTOEOHHOCTE AR MPELOTEPSILSHWE BOAMOGKHEDR TREBM AN NOBE=RIEH KA MM IEcTes!
C nomowsio caspna avametpon 3mm (178 noima) HEDOBXOOWMMD npocpepnnTe HaNpERARc WM e STe=peTdA myBrion 51 mm [2 poama).

iy NMPEAOCTEPEMEHME. He nprnaraiite upesmepHses younne npu satarnesan we Gormros [12], 3ame rmeaite Gonre [12] Toness oo
Texnop, nora wanbe [11] ne GyoyT nopTARy T K creroBsoi nnacTe ne [02].

2 YcTaHOBKA CTOCK -ov. crp. 10

Yoranoente ctonky [D1] na crennod kpodwTeAn [02], coamecTie nase GUECHPFoULEA NNEHER CTOH KA C0 ckoBamMin Ha cTerHom
EpoHwTEAHe [O2].

Mpu npusumanan croden [01] K crennomy kponwTeiny [02] i rcnppowsn nnanka cnerka nogeiMeTon (om. A, & 2aTem onycTiToa Ha
CHOSE HA CTEHHGM REoHUWT=AH= (o, B).

A "PE”EIETEPEH{EH ME. Coiniopant= OCTOPCORHOCTE ANA NPSLOTERAILEHAR BOAMOHEH BX TRABM MNd NOBE=HAEH HA AMpLeEcTes!
VEauTach, U0 ool Ha credossi nnacTde [02] sarpennede Ha ctoike [07] Crodrks ponyHE GeTh FCTAHOENEHS BARSTHYED KCTEHE,
“hofe sahukcuposate cTol gy [07] B TEeGyetMom NonoHEd § K, NTPARMATE il KCMPFIo UL MNEH Y B, JCTAHOBHTE HE MSCTO BEREH H M
CTONSPHBIA BAHT [5] 1 3aTAHUTE B0,

3 CoopKa KPpOHWTEWHOB NOAKMN -cv.crp. 10

Y¥oranoewme nognope ona nonok [0d] va kponwTed no [03], pcTasne va B npopeaa no Kpa o kpodwreinos (03], v nassuTe Ha HAx,
HTOEE JAKPEMTE

Zanpenume nactiHy © peashon [35] na kponwTted 1 snHTams [10] npy nosmows wectrpan o kmaqa Ha 532 ponma [14].
Cerapere 3a3op 1.5 mm (1716 poamal mexny nnacTHHCE o pesebon [05] 8 TeneHon ctoporoi kpon wt=ana [03].

4 MoHTaX KpOHLUTeMHOB MOMKW - o crp. 11
Berameme kpoHurm=inn [03] ¢ nnactiiame © peasbion [05] p npopews Ha ool e [01].

VF2012

Yoranoeue EpoHUmERHbl [03] B TpeGysmcs nanceeHwe
Mpu nomowy wecTurpadBoro kneda Ha 5032 goama [14] samavre mante [10] Aa nnacrurax c peasbon [05], ynobe sahuricupoBaTe
KpoHWTEARE [O3] B AysHOM Nonoseran,

VF2022

¥oranoewme kponumeRdol [03] B Tpefyemos noncereHWE W BRIPCEHARTE.
Mpu NoMow WwecTurpadtoro kneda Ha 5022 guoiama [14] zamadure sante [10] Ha nnactuax c peasbon [05], 4tobo sadurcupoBaTe
EpoHwT=AHE [03] B HysHOM Nonosexa.

5 YcTaHOBKA NONOK- o c1p. 12

Zap=OwTe cTernA Hiee nonkl [06] nop, seped ok kpomey kponwreRnos [03] 1 noncesRTe KX OpASCHTANEHS Ha NoAnoprr Or| nonok: [04d].
MPAMEYAHME. HE yeTaHaBrnMBaMTE BEpXHIH Noanky Bewe 99 o (39 goamos) oT ypoBHA Nona.

6 YcTaHOBKa KpbILWeK - o crp. 12

HapsHeT Ha c1oH kW pepeHie kpe wed [08], GBororme kpeiukn [0F] 1 nusnne speiw en [08] WA AnsHom co=n i HRTENER Y BETABEY AR

ropoda [13]

7 NpoknaaKa npoBofoB U Kabenemn- o.cp.1s

Kate=rn 1 npoBona 0N NPUMG0poE MOKHD NPOTAHY TE B Sokoapx Kadana s ctoet [07] v sarpe e Soronnmn kpeiwrame [OF].
Ecni mononeayench cosgmHATeEnsHER ecTaeka onn kopobon [13], nposona moskio NpoTAN T Y4epes HA3 M CEPRITE © NOMOLWED NOCTARAREMOrD
OTAENEHD KoMILRERTa Kabensiox kopaGor ELM301 wnw ELK302.

8 PerynnpoBKa CTO@K -c.crp. 14

Cronky [01] mostiHo oTperyni poRaTE N0 BEPTHEANM BHHTOM HA HFPEHERA EpELWEeE [5] npe nomows wecturpadsoro knoqa Ha 174 posma [15]
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Wy'm iEI ry' - Fatrzstrona 3

Dane techniczne - ratzstiona s

Regaly WVF2012 iVF2022 zostaly za projektowane dla sprzetu audio oraz wideo. MIE 53 on e przemaczone do talewizond.

®  Maksymalne obcigzenie pdtek regatu VF2012 - MIE PRZEKRACZAL: 22,6 kg (50 funtdw), maksymialne obdazenie calego
regatu to 45,3 kg (100 funtdw].

®  Maksymalne obcigzenie pdtek regalu VF2022 - MIE PRZEKRACZAL: 24 kg (75 funtdw), maksymalne obcigzenie calego
regatu to 68 kg (150 funtdw].

4k PRZESTROGA: Nalefy unikad potencilnych obrazer ciala i uszkodzenia mienia!l

Produkt nie posvinien byd wykorzystywany do celdw inmych niz okreslonych praez producenta.

Mosnosd sciany powinna pieciokrotnie preekraczad faczny ciegar monitora oraz uchwytu,

Produkt przemaczony jest do uzycia wylacznie na scianach drewnianych.

W razie nigjasnosci instrukcji lub watplivwosci co do bezpieczernstwa montaiu, zespotu lub korzystania z produltu
prosimy o kontakt z obsluga klienta lub z od powiednig firmg ushugowa.

¥ Producent nie odpowiada za uszhodzenia i obrazenia spowodowane nieprawidlowym montazem albo uzytkiem.

Po odpakowaniu -ravz strona s

Lkunge wkreti-y) [5] z gornej cresci Blokad(-y] (LP) kalumni-g] [07].
Podniest blokade [LP) i zdjac plyte scienna [02].

Wymagane narzedzia -rau stons s

Dostarczone czesci | osprzet
.ﬁ. ﬂET“IE?_E MIE: Frodukt zawiera meke elementy, kbare mogy grozic zakrrtuszeniem w prey padku pobien iecia.

Preed roepocrsciem montazu prosimy upewnic sie, cry reshse zawisrs warystkie creici, | cey nie w3 one uszkodzone, Wrazie brakow lub
wsrkodzenia nie wracac towam do spresdawcy. Skon taktowac sig z obstuga klienta. Nie wolno vipwac usrkodzonych cegscit

Przed rozpoczeciem montazu - Uwagi dotyczace montazu
na S'Cia“i'ﬂ' - Patrz strona 7

UWAGHA: Pozycje kolumny [01] na phycie scienngj [02] mozna regulowa ¢ w celu dopasowania do indywidual nych potrzeb.
UWAGA: Gornej polki MIE MALEZY montowad w odlegtosc wiskszej niz 99 cm (39 cali] od podiogi.

1 Montaz sciennej -rauz strona s

VF2012
UWAGHAT Ltrpc szydba w ool o weryfikacji poloasnia kiofka.
ik PRZESTROGA: Malezy unikac potencjalrpch obrazen cials | uszkodzenia mien ia!

B Grubosc materialu stancwisoego pokrycie sciany nie moze preekraczac 16 mm (5/8 cala).
& Minirmalny razmisr b=l ki drewniane): typows: 51 = 102 mmi (2 = 4 calel, rominalne: 38 = 89 mim (1,5 = 3,5 calal.

Wiyrownac phyte icienng [02] | zamaczyc pododenie obworow,

Ak OSTRZ EEEH IE: Mal=iy uwazac na mozliwcse obrazen i uszkodzen ia spreetul Obwary pilotaiows MUSZTA bye nawienone na
¥ g ¥ P ¥
gletokosc 51 mm (2 cals) za pomoca wiertha o Srednicy 3 mm (1/8 calal.

4k PRZESTROGA: Whretcw montazowych [12] nie nal=zy dokrecac za mocro. Whrsty montazowss [12] dokrecic bylko do mamentu,
ai podklad ki [11] beds dobras preylegac do pyty sciennej [02].
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Y 1 Montaz plyty sciennej - raz strona s

VF2022
UWAGHAI Uiy szydha w oelu weryfikacji podoienia kotka.

ik PRZESTROGA: Mal=zy unikac potencjal nych obras=n ciata i usrkodzenis mienia?
B Grubosc materiadu stanowigcego pokrycis Sciany nie moee preekraczac 16 mm (578 cala).
= Minimalry rozmiar belki drewnianej: typowe: 51x 102 mm (2 24 cal=), nominalne: 38 x 89 mm (1.5 x 3,5 cala).

Wyrownac phyte iwcienng [02] | zaznaczyc poboden e obwonde,

ey OSTRZEZEMNIE: Malezy uwazac na mozliwo s obrazen | uszkodzenia sprzetu! Otwory pilotazowe MUSZA by nawiercone na
ghlzbokos: 51 mm [2 cale]l za pomocy wiertls o srednicy 3 mm [1/B cala).

4k PRZESTROGA: Wkretdw montazowych [12] nie ralesy dokrecac za mocno. Werety montazows [12] doknecic tylko do momeanto,
s podkdadki[11] beda dobrre preylegac do phyty sciennsj [02].

.2 Mﬂntai kﬂlumnt'y] - Patrz stroma 10

Preymooowad kolumne [01] do phyty scisnnej [D2], ustawiajac obwory blokady koluming riowno z hakami na plycie sciennej [02].
Po przycisnigciu kolumny [071] do phyty sciennej [02] blokada l=kko sig podniesie (patrz A) a nastepnie opadni= na haki na plycie
sciennsj (patrz BJ.

s PRZESTROGA: Malkeiy uwaiad na moiliwoic obramen | usskodzen ia sprastu! Malegy dopilnowac, aby haki na plycie Scien nej [02]
rostaly zablokowane na slupku [01]. Slupek musi byc ustawiony mwno 2= Sciang.
Aby zablokowac kolumne [01], nacisnac blokade, zadoeyps 2 powrotern gorng snubes mocujacy (5] jq dokrecic.

3 Montaz wspornikéow potek - ratr strona 10

Zamocowac podpory do polek [04] na wsporniku [03], umieszczajac jew znajdujacych sig na krawedzi wspornikea [03] karkach i naciskajac
j= woelu zablokowania.

Preymooowad plyte 2 nakretks [05] do wepornika za pomocs wkretdw [10], koreystajac 2 klucza imbusowesgo 5032 cala [14].

Pomisdzy phyty z nakretka [05] a tylna strona wspornika [03] zachowas nalesy odstep o wislkosci 1.5 mm (1716 cala).

4 Mocowanie wspornikow do poétek -rauz strona 11
Weporniki do polek [03] wraz z plytami z nakretky [05] wsunge w kanat kalum ry [D1].

VF2012

Ustswic wsporniki do pokek [03] w odpowiednis) pozycji.
Za pomocy klucza im busowego 5/32 cala [14], dokrecic wiergty [10] phyt = nakretka [35], aby zablokowac wsporniki [03].

VF2022
Ustawic wsparniki do polek [03] w odpowiednie] pozycji i wyrownac je.
£a pomocy klucza im busowego 532 cala [14], dokrecic wiergty [10] phyt = nakretka [35], aby zablokowac wsporniki [03].

5 Mocowanie potek - ratrzsirons 12

Wainac szklare potki [06] pod gorng krawedz wspornikow do podek [03] | poloeys jeo na podporkach do potek [04].
UWAGA: Gamej pﬁfh:iﬂ_LE_H.ﬂ.LEﬂ miantowadw odleghosci wiskszej niz 99 cm (39 cali) od podbogi.

6 Mocowanie nakladek -raizstrona 12

Przymooowss nakladke gorma [08], boczrng [07] i dalng [09] LUB dolny kaczn ik da list=w [13] do kaluminl-y).

7 Uktadanie przewodow i kabli -rau strona 12

Kablei prewody mozna presprowadzic preer bocrmne kanaty koluming [01] 0 preykrps zs pomocy nakladek bocenyeh [07].
W przypadku korzystania r tacznika dolistew [13] kable nalezy wprowadric od dodu w opcjonalny zestaw | istew kablowygch ELSE01
lub ELMZ02.

8 Regulacja kolumn - otz strona 14

Kalumry [01] moEna regulowac pionowo za pomocg zna jdujgoe) sie udolu sraby = gnisedem krzypzowym (5), korzystajac z klucea
imbusoweqgo 1.4 cala [15].
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Rozmery-vizs.»

Specifikace vz s

Jednotey WF2012 a WVF2022 jsou navrzeny pro audio a videao zafizeni; Tyto jedrothy NEISOU uréeny k neseni televizoru.
®  Mosnost polic modelu V2012 - MEPREKRACOVAT: 22,6 kg (50 k), maximaln nosnost celé jednotky je 45,3 kg (100 k).
®  Mosnost polic modelu V2022 - NEPREKRACOVAT: 24 kg (75 Ib) makimalni nosnost celé jednothky je 68 kg (150 1k,

4k POZOR: Zabrafite mofrgm Grazim a hmotrgm Skodam!
¥ MNepoudvejte terto vitobek k Zdnému aéelu, ktery nebylvyslovné specifibova nvirochoem.
" Sténa musi byt schopna unést zatizeni ve widi pétinasobku souctu hmotnosti monitor a drEd k.
®  Tentowyrobek je urden pro pouiiti pouze na zdi s dievénymi @my.
¥ Pokud nerozumite t& mito pokynom nebo mate pochybnosti o bezpednosti instalace, montaze nebo pouavani tohoto
virobku, kontaktujte cddéleni sluzeb zkaznikom nebo kvalifikovanéha montéra,
¥ Wyrobce neodpovidd za podkozeni ani poranéni zplsobend nespravnym sestavenim nebo pol@ivanim.

Po vybaleni iz s

Cdimmubajt= Ermaubiy) [5] z wrchni pajistre desticky [pajistnych desticek) (LP] na sloupkuis koo pich) [01].
Zvednete pojstnou desticku (LP) a odstrante nastennou desticku [02].

Pozadovane naradi-.iz:u.s.

Material a soucastky obsaZené v dodavce

.ﬁ. VAROVAMNI: Tento wymbek obsahuje maks soucastky: pii jejich polknuti hrozi riziko zaduseni.

Pred rahajenim montass si owerts, zds jsou w baleni vischny soucastky a zda jsou neposkozene. Pokud nektere soucastky chybi neba jsou
poskorens, newracejte je prodsjci, ale konta ktujte oddeleni sluseb rakammikim. Nikdy nepouzeejte poikorene soucastky!

Nez zacnete - posouzeni montaze na zed' vz

POZMNAMEA: Sloupek [01] Ize nastavit na nasténné destidce [02], aby vyhovoval vasim potiebdm.
POZMNAMEA: NEMONTUITE horni polic vwie, neZ 99 omi (39 in.) nad podlahu.

1 Montaz nasténné desticky - vi:su.:

VF2012

POZNAMER: pro owei=ni poloby sloupku poutijie sidlo.
ik POZOR: VWywarujte == potencialnich csobnich zranéni a v&cnjch Skod!
= lakykoli material pokryvajici stenu nesmi byt silngjsi nez 16 mm (578 in..
& Minimalni welibost drewsnegho nosniku: obecna 51 2 102 mmil2=din) jmenovita 3Bx89mmi (1.5 = 3.5in.).

Vyrownejbe nastinnou desticku [02] a oznacte & urmisteni otvord,

4k POZOR: Zabrante moi nym drazim a hmotnym skodam! Vedici obvory MUS] byt wyeertany do hloubky 51 mm (2 in.) wrtakem
o primere 3 mm (178 ind.

Ak POZOR: Neutahujte katevni srouby [12] piilié velkou silou. Kotevni rouby [12] utahujte j=n do té mirg, nei s= podlo gy [11]
dotknou nasténns desticky [02].

36 GO01-170180 <052



Y 1 Montaz nasténné desticky vis.s

VF2022
POZMAMERA: pro cvsfen i polohy sloupku pouiijbe Sidio,
ik POZOR: Wywarujte se potencialnich csabnich zraneni a waorpch Sood!
B lakykoli material pokryeajici stenuo nesmi byt silngjs nez 16 mmi(58in ).
= Minimalni welikost drevensho nosnike: obecna 572 102 mm (2 x4 ing) jmenowita 3B x89 mm (15 x3.5in.).
Wyrnowresjbe nastEnnou desticky [02] a oznactes si umisteni oteord.
4 POZOR: Zabraiite moingm drazim a hmotrgm skodam! Vodici obvory MUS! byt wyertany do hloubky 51 mm (2 in] vrtdkem o

prameru 2 mm (/& in ).

4 POZOR: Neutahujte katevni Srou by [12] pfilis velkou silou, Katevni Srouby [12] utahujte j=n da té miry, nes s= podlatky [17] dobknou
nasténne desticky [02].

2 Montaz sloupku()- viz=ir. 10

Mamontujte sloupek [B1] na nastenny dréak [02] wyrosnanim drazek » rawerne tyci sloupko s hacky na nasténném drzaku [02].
Kdyz je slou pek [01] natlacen na nastenny drzak [B2], zaesrna by se kehce nadzvedne (wiz A) a pote prepadne pres hacky nastEnneho
drzaku [wiz B

A POZOR: 7abenite modnym Orazom & hmotrgm skodam! Ujistéte se, zda hatky na nésténng desticoe [02] zapadly do skoupku [01].
Skoupek musi prilkhat ke stene.
Cheoste-li zajistit sloupek [07] na misto, zatlacte zavernou tyc dold a wratte zpet wrchni staeeci sroub (5] a vtahrete jej.

3 Sestaveni konzoli polic- =i 1o

Podlozky polic [04] pridejie na korecle polic [03] tak, #e j= nasadite do drazky na konzolich polic [B3] a zatlacenim je upesnite
Maticowou desticku [05] pritroubujte ke kanzal i polics pamaci fraubo [10] s pouzitim inbusowebo klice 5732 in. [14].
l=zi maticowou destickou [05] a zadni casti konzoly [03] ponechte messra 1,5 mm (1076 in.).

- L]
4 Instalace konzoli polic-izsu 1
Konzole polic [03] s maticosym i destickami [05] zasonte do kanalku doopko [B1].

VF2012

Mestawte konzole polic [03] do pofadowargch poloh.
Pomoc inbusoveho klice 5/32 in.[14] utahnets srouby [10] na maticowych destickach [05], aby s= konzole polic [03] upewmily do pozice.

VF2022

Mestavte konzole polic [03] do pozadosanych poloh a urowne.
Pomoc inbusoweho klice 5/32in. [14] utdhnéte frouby [10] na maticowych destickach [05], aby s= konzole polic [03] upewmily do pozice.

5 Instalace polici -1z

Sklenéne police [06] zasunt= pod horni jazycek konzol polic [03] a polozte je na plocho na podiczky polic [04].
POZNARMEA: MEMOMNTUWITE hormi polici vyie, nez 99 cm (22 in.d nad podlahu.

6 Instalace krytek .csu 12

Ma sloupekisloupky] pridejte wrchni krytkoulyl [08], bocni krytky [3F] a spodni krytkuly] [09] NEBD spodni pii pojovact kanal pro kabely [13].

7 ﬂrganizace vodicl a kabeli - iz st 1

Kabely a wede=ni pro pristroje mohou byt wedery « bocnich kanalcich sloupku [01] a zakryty bocnimi krytkami [0F].
Pakud poutivate pripojowvaci kanal pro kabely [13], vedte kabely spod ni Sash do walit=lng sady kanalu pro kakssly, ELM301 nebo ELM302.

8 Nastaveni sloupku iz 14

Sloupek [01] lze nastawit wyskowe pomoc spodnibo zasrtného Srouba [(8) s pouzitim inbusoveba klice 104 in. [15].
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